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I .  —  K é t  é s  e g y  negyed ót e l t e l t e  u tán  
v é g r e  e l d ő l t  a  v é g é r v é n y e s  Í té le t te l  z z  a 
b o r h a m i s í t á s i  ú g y ,  a m e ly  P é c s  v á r o s  e g é s z  
b o r k e r e s k e d e l m é t  a le h e tő  l e g r o s s z a b b  h í r b e  
k e v e r t e  s e n n e k  f o ly t á n  v á l s á g b a  k e r g e t t e ,  
m iv e l  u i in á lu n k  „ a  v á r o s  j ó l  f e l f o g o t t  é r  
d e k é b e n  l e v ő n e k "  t a lá l t a  m in d e n k i  s z o l i ­
d a r i t á s t  v á l la ln i  & m e g c s í p e t t  m a t a d o r r a l  
s i g y  h i t e l r e  t a lá l t  o r s z á g s z e r t e  a m á s  
v i d é k b e l i  k o n k u r e n s e k n e k  az a h í r e s z t e l é s e ,  
h o g y  i t t  m i n d e n k i  e g y  h ú r o n  p e n d ü l  a z z a l  
a m a t a d o r r a l  s P é c s e t t  n in c s  is  t i s z t e s ­
s é g e s  b o r k e r e s k e d e l e m .

E l é g  s o k á  n y ö g t e  v á r o s u n k  s k e r e s ­
k e d e lm ü n k  e z t  a h a m is  lá t s z a t o t ,  m í g  
v é g r e  a b e l ü g y m i n i s z t e r  í t é le t e  e l d ö n t v e  
a v á d lo t t  ü g y é t ,  l e h e t ő v é  v á l t  a t i s z t e s s é ­
g e s  k e r e s k e d e l e m  r e h a b i l i t á l á s a ,  m e r t  m o s t  
m á r  s e n k i  s e m  f o g h a t j a  r á n k ,  h o g y  a 
b ű n ö s ö k  é r d e k é b e n  a g i t á l u n k ,  m i k o r  l á b r a  
a k a r ju k  á l l í t a n i  v á r o s u n k b a n  a t i s z t e s s é g e s  
b o r k e r e s k e d e l m e t .

S a j n o s  a z o n b a n  v a n n a k  m é g  n á lu n k  
m i n d i g  e l e g e n ,  a k ik  a s z e r e c s e n m o s d a t á s  
n e m e s  m e s t e r s é g é b e n  t a lá l já k  k e d v ü k e t  
s n e m  h o g y  ö r ü l n é n e k ,  h o g y  k e r e s k e d e l ­
m ü n k  m e g s z a b a d u l t  az  a ló l  & l i d é r c n y o ­
m á s  a l ó l ,  a m e ly  rá  az E n g e l  ü g y  k é p é ­
b e n  n e h e z e d e t t ,  m e g i n t  e g y  k a la p  a lá  
i p a r k o d n a k  v o n n i  E n g e l é k e t  a varo<  b o r -

A „Pécsi Figyelő11 tárcája.
A fonóban.

— A » Pécsi Figyelő* eredeti tárcája. —
Irta : L an dgraf József.

Késő Ősire vált az idő. A Iákon csak 
itt ott lóg még néhány falevél, de azt is csak­
hamar lekapja a végig fuvalló szellő, magasra 
felviszi, egy darabig kóvályog fenn a magasban 
s aztán hirtelen aláesik. Virágot is, már csak 
itt-ott nyíló krizantémot látni, de azt is meg­
csípi a dór s aztán feje aláhanyatlik.

Minden kialvó félben van.
Az eget napokon, sőt heteken át sürü, 

nehéz telhők boritják és a nap csak elvétve 
néhány percre bújik elő. Ekkor is csak mint 
nagy, tehér folt látszik az égen. Estefelé meg 
nyugaton az egész láthatár vörös, a iehanyatló 
nap sugaraitól.

Oly szomorú, melaneholikus az egész 
természet.

A napok mindinkább rövidülnek, jelezve 
a tél közeledtél. A csic-ergő, csiripelő mada 
rak mar négy óra után pihenőre temek, hogy 
az est kinn ne találja még őket a puszta fák 
és bokrok közt.

Aztán köd ereszkedik alá, mindent kő 
rülöleive, úgy, hogy a házaknak és tárgyaknak 
csak hemályos körvonalait látni. Az emberek

k e r e s k e d e lm é v e l  8 n e m  a m é l t a t la n u l  in o g  
h u r c o l t  p é c s i  b o r k e r e s k e d e l m e t ,  h a n e m  az  
e l i t é i t  E n g e l  c é g é t  a k a r ja k  r e h a b i l i t á ln i  
o l y b á  t ü n t e t v e  fe l  a z o k a t  a C'-elekményeket, 
a m e l y e k b e n  az b ű n ö s n e k  t a lá l t a t o t t  m in t  
a m e ly e k  u e v e t s é g M  c s e k é ly s é g e k  s e g y  
c s e p p e t  s e m  m e g g y a l á z ó k ,  m ert  „ a  b ű n c s e ­
l e k m é n y  n e m  a z é r t  e r k ö l c s t e l e n  é s  a bü 
u ö s  c s e l e k e d e t  nem a z é r t  d i f f a a iá l ó ,  m iv e l  
e z t  a  t ö r v é n y  ü ld ö z i ,  h a n e m  ez a b ű n b e n  
m a g a b a n  r e j l i k . *

E b b e n  a h a n g n e m b e n  kel a v é d e lm é r e  
az  e lm a r a s z t a l t  E n g e l  c é g n e k  a P é c s i  
N a p l ó  m ai v e z é r c i k k é b e n  S p e c t a t o r ,  a k i  
m é g  az ü g y n e k  e lh ú z ó d á s á t  is az  ü ld ö z ö k  
k e g y e t l e n s é g é n e k  lá t s z ik  t u l a jd o n í t a n i ,  m e r t  
a z t  m o n d ja ,  h o g y  „ a  s p a n y o l  in k v i z í c i ó r a  
e m l é k e z t e t ő  e s z k ö z ö k k e l  ü ld ö z t é k  es  két  
év  ó ta  á l l a n d ó a n  p e l l e n g é r r e  á l l í t o t t á k  
P é c s  v á r o s  é s  m o n d h a t n i ,  a m o n a r c h ia  
l e g n a g y o b b  b o r k e r e s k e d ő  c é g é t . *

P e d i g  c s a k  el k e l i  o lv a s u i  a z t  a 
b e l ü g y m i n i s z t e r i  Í t é le te t ,  b o g y  t i s z t á b a n  
l e g y e n  v e le  m i n d e n k i ,  m i é s  ki o k o z t a  ez  
ü g y n e k  é v e k i g  v a ló  e l h ú z ó d á s á t .  A  m a g a  
e g é s z  m e z t e l e n s é g é b e n  tá r ja  fö l  az  i » d o -  
k o l a s  a v á d lo t t a k n a k  v é d e k e z é s i  m ó d já t  é s  
e s z k ö z e i t ,  h m i ly e n e k n e k  i g é n y b e v é t e l é  m á r  

! m a g a  is  e l é g  d i f f a m á ió  s a m e ly e k k e l  
s z e m b e n  az  i g a z s á g  k i ü r í t é s é r e  e l k e r ü l ­
h e t e t le n  s z ü k s é g  v o l t  „ a  r e n d ő r k a p i t á n y o k  

I e s  d e t e k t í v e k ,  a s z a k é r t ő k  és  ta n u k  m o *
| g ó s i t a s a  a k u t a t á s ,  n y o m o z á s  é s  v i z s g á l a t

is inkább otthon maradnak, semhogy a 
csúnya, nehéz ködben járkáljanak.

A városban meg hagyján. De a falun, a 
hol estefelé mar egy lélekkel sem találkozni, 
úgy belélopódzik az emberekbe, a lakásokba, 
mindenbe az a méla csendesség. Olyan kihalt­
nak látszik minden. Mintha az egész faluban 
senki sem laknék.

Hej, de milyen busán is áll ott a falu 
szélén az egyik házikó. Halvány gyertyafény 
szüremlik ki a sötétségbe a szobából s benn 
siró, jajveszékelő öregek ülnek valami fekete 
mellett. Haborulnak, ugv zokognak s kendőjük 
nedves a folyó könyek árjától.

Hej de hogy is ne simának, a mikor 
egyetlen magzatjuk, szemük fénye, ott fekszik 
kiterítve a fekete koporsóDan. Háborúi az öreg 
jó  anya, összeesőkn|j* azt a halvány arcot, 
ugv sem láthatja többet. Az apja meg, az ősz 
Galambos Andris, csak áll ott s mereven, né 
mán nézi a halottat. 0  nem sir, kiapadtak 
már könyei.

Egyszerre c.̂ ak lassan nyílik az ajtó s 
, azon alig tudhatóan besurran Bogár Marci, 
i örzsinek volt jegyese. Kalapja kezeben, lehaj­

tott f< jjoi megáll a koporsó mellett . . . Egy 
ideig csak áll s aztán, a hogy jó it, nesztelenül 
távozik. De künn a kerítésnél megáll, odaborul 
a kerítésre, arcat két kezébe teszi és sírni 
kezd Nem jajteszekel, nem kiabál, hanem 
csendesen elsiratja az ő kedvesét, örzsit. Mert

I p i n c é k b e n ,  ü z le t i  t e l e p e k e n ,  r a k t á r a k b a n ,  
ü z le t i  k ö n y v e k b e n ,  ü z le t i  f e l e k n é l ,  v a s ú t i  
s h a jó z á s i  v á l l a l a t o k n á l ,  v á m h i v a t a l o k n á l ,  
v e g y é s z e t i  á l l o m á s o k o n *  s t b . ,  m ik e t  a P . 
N . S p e c t a t o r *  s p a n y o l  i n k v i z í c i ó r a  e m l é ­
k e z t e t ő  e s z k ö z ö k  g y a n á n t  f e l s o r o l .

B i z o n y á r a  e lm a r a d t  v o l n a  ez  a s z ö r ­
nyű  i n k v i z í c i ó ,  ha a v á d lo t t  c é g  ra  n e m  
v e s z i  az e l s ő  f o k b a n  e l já r t  r e n d ő r k a p i t á n y t  
a r r a  a f e g y e l m i l e g  is b ü n t e t e t t  s z a b á l y t a -  
l a n s a g r a ,  h o g y  az 1 8 9 8 .  o k t ó b e r  b a v & b a n  
l e f o g l a l t  1 3 5  O v e r  b o r m in t á t  r ö v id  u t ó n  
k ia d ja  n e k ik ,  a  m e ly e t  b i z o n n y á r a  a z é r t  
s ie t t e k  r ö g t ö n  m e g s e m m i s í t e n i ,  m e r t  az 
m in d  k i f o g á s t a la n  m i n ő s é g ű ,  t e r m é s z e t e s  
sz ín  b o r t  ta rra !  m á z o t t .

F á j t  p e r s z e  a g á n c s  n é lk ü l i  l o v a g o k ­
n a k ,  h o g y  a b o r m i n t á k  e l t ü n t e t é s e  n e m  
j á r t  a k ív á n t  e r e d m é n y n y e l  s  az  i g a z s á g  
—  b á r  ta la u  n e m  is  a naaga t e l j e s s é g é ­
b e n  —  k i d e r í t h e t ő  v o l t  m á s  u t ó n  is ,  a  
m e ly  u t  t e r m é s z e t e s e n  n e m  le h e t e t t  o l y  e g y ­
s z e r ű  és  r ö v i d ,  ra iut l e t t  v o l a a  a m e g s e m ­
m is í t e t t  b o r m i n t á k  v i z s g á l a t a  e s e té n .

D e  h a t  i g y  is  k id e r ü l t  e lé g ,  a m i 
c s a k  o l y a n  . e l f o g u l a t l a n *  s z e m l é l ő  e lő t t  
t ű n h e t  fe l  n e v e t s é g e s  c s e k é l y s é g n e k ,  m in t  
a m i l y e n n e k  S p e k t a t o r  ur m u t a t k o x ik  P .  
N . - b e l i  c i k k é b e n .  M ert  n e m c s a k  az  s ü l t  
á m  ki a m o s d a t o t t  s z e r e c s e n c k r e  h o g y  
p a r  s z á z  h e k t o l i t e r r e l  t ö b b  t ö r k ö l y b o r t  k é ­
s z í t e t t e k .  m in t  s z a b a d  l e i t  v o ln a ,  b á r  e g y  
b o r k e r e s k e d ő n é l  ez  sem o ly a n  á r t a t la n

hisz szerette, a hogy az igaz, egyszerű, rom­
latlan «paraszté szít szerethet.

De aztan letörli könyeit s tétovázó lép­
tekkel megy hazafelé a sötétségben. Meg meg­
botlik . . . Egyszerre összerándul . . . s fu­
tásnak ered . . .  fut haza . . .  pihenni vágyik, 
ha ugyan talál pihenést az, kinek szivét nyomja 
valami . . . valami.

Mulatság volt a fonóban. A falu ifjúsága 
mulatott ott. Táncoltak eszeveszetten a cincogó 
hegedűs, a rikácsoló klarinétos és a brácsás 
melleit.

Széles jókedv volt mindeniken. A vigadók 
közt ott volt örzse is, a szép örzse, a falu 
legszebb lánya, kire ugyancsak irigy szemmel 
ne7<*itt a többi leány, mert a falu legszebb, 
legderekabb legényét, a » fekete-bajstu  ' Marcit 
eihalaszta előlük. Volt is e miatt haragosa 
elég. Barátnéi mind ferdén néztek rá. De mit 
törődött ő mindezzel, ha Marci mégis hü ma­
radt hozza, pedig mennyit kötődtek vele, hogy 
csak nem vesz el olyan földhözragadt leányt I

De hiába is beszéltek Marcinak. Szerette 
a leányt és el akarta venni s csak várt, mig 
leszolgalja a három évet a katonáiknál. Orzsi 
meg is Ígérte, hogy megvárja s hű marad 
hozzá. Ki is kötötték, hogy szent Mihály nap­
jához barom évre meg lesz a lakodalom.

De össze is illettek. Mind a kettő olyan 
szép. Es milyen dolgosak mind a ketten. A
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dolog, mint azt Spectator ur feltüntetni 
igyekszik, nemcsak azért, mert a törvény 
tiltja, a mi Spectatornak nem imponál, 
hanem tekintve azt az intenciót is. a melyet 
a törvény ezzel az intézkedéssel szolgálni
akart.

Lehetnek államok és viszonyok, a 
melyekben semmi nemzetgazdasági veszély 
lyel nem jár törkölybornak korlátlan meny- 
nyiségben való előállítása, de egy olyan 
országban, hol mint náluuk a mezőgazda­
sági termelésnek egyik főágát képezte a 
bortermelés, a minek njjáteremtése olyan 
óriási áldozatokat igéuyel a termelőtől, 
bizony nagyon is megokolt, ha a törvény­
hozás megóvni igyekszik a termelőt a tör­
kölynek ismételt kivonatolása által olcsó 
pénzen előállítható túlságos mennyiségű 
törkölybor versenye elől.

De hol van ennek a törvényes tila 
lomnak áthágásában az erkölcstelen mo­
mentum, a mely diffamál ? — kérdi Spek- 
tator ur. Hát bajos dolog ugyan ezt meg­
magyarázni annak, a ki a törvény áthá­
gását magában véve erkölcsileg megengedett 
dolognak nemcsak tartja, de hirdeti is ; 
mégis megkíséreljük erre is felelni.

Ha a törvény azért tiltja a törköly- 
bornak üzletszerű, nagyban való előállítá­
sát, hogy biztosítsa a termelők által nagy 
költséggel felújított szőlők jövedelmezősé­
gét. akkor az, a ki ezt a törvényt meg­
szegi, kijátsza a törvényes biztosítékot, a 
melyre támaszkodva a termelő a költséges 
szölöfelujitásra elhatározta magát s ezzel 
olyan kárt okoz ennek, a mely ellen ezt 
a törvény kivánta biztosítani. Hogy pedig 
ez valami erkölcsös, nagyon tiszteletre­
méltó dolog lenne, azt Spektator uron kí­
vül alig fogja valaki jó lélekkel állíthatni.

Abból, hogy a törvény és a végrehaj­
tási rendelet nem szabja meg a bortermelő 
által készíthető törkölybor mennyiségét, 
szintén csak a legnagyobb mérvű elfogult­
ság következtetheti azt. hogy a bortermelő ]

legény komoly, a leány meg vig —  s mindig 
danol.

Együtt is mulattak.
De mi, mi nem, a legénység, mintha 

csak összebeszélt volna, egész este szerfölött 
sokat lebzselt a leány körül. Bezzeg szemet 
azúrt ez Marcinak. Sehogy sem tetszett neki 
ez. Mit akar az a sok mihaszna legény ? !

Meg is mondta örzsinek :
—  Vigyázz örzsi . . .  ne pislogass annyit 

azzal a sok . . . Csak annyit mondok, meg­
bánod . . .  Ha nem kellek, mondtad volna 
meg 1

—  Ugyan te bolond Marci . . .  mit vagy 
féltékeny. Tudod, csak téged szeretlek. Kell 
is nekem az a sok ostoba filkó. Te vagy az 
én kedvesem, én édes Marcim . . .  De hát 
csak azért szabad mással is táncolnom . . . 
Vagy tán csak nem . . .  és itt hamis pillan­
tással Marcira nézett. Hát bízón, tán szakítani 
akarsz velem . . .  Ott a Miska bátya lánya, 
az gazdag . . . Aztán szebb is, módosabb . . . 
azzal akarsz mulatni. Mán mondom, ha agy 
tetszik, hát csak menj. Úgy sem szeretsz már 
engem . . . Másra vetetted a szemed . . . igy 
kötődik vele Orzsi.

Marci szeme tűzben ragyog s vad tekin­
tettel néz a leányra, széles, domború melle 
hevesen emelkedik s vad kitöréssel kiáltja :

—  örzsi, ne játszsz velem . . .
A mulatók mind (eléjük néznek, össze­

dugják fejüket s halkan susognak . . .
örzsi azonban kikapósan visszavág :

tehát tetszés szerint készíthet törkölybort 
végtelen mennyiségben. Mert a mikor a 
végrehajtási rendelet világosan megmonlji,  
hogy törkölybor c*ak friss szólótörkölyból 
a boralkatrészeknek vízzel vagy eukorvizzei 
való kivonása utján, erjesztéssel házilag 
állítható elő s hogy a törköly csak egyszer 
használható törkölybor készítésére, akkor 
igazán perverz észjárás kell ahhoz, hogy 
azt mondja az ember, miszerint a tprmelő 
által készíthető törkölybor mennyiségének 
nincs törvényes hitára.

Ezt a határt pedig, mint a belügy­
miniszteri rendelet helyesen kifejti, csakis 
szakértők állapíthatják meg, mert ezek 
képesek megítélni, hogy a kisajtolt friss 
törkölyből a törvényesen megengedett mód 
szer szerint mennyi hasznivehetö törköly 
bort lehet előállítani. A mi ezen mennyi 
sógen fölül készült, az vagy teljesen hasz 
oavehetetlen mosadók, vagy nem a törve 
nyesen megengedett módon lett készítve

Nos, a miniszter által szakértőül el 
fogadott borvizsgáló bizottság ennek a ha 
tárnak a megallapitásában n igyon is libe 
ralis mértékét alkalmazott, mikor auny 
törkölybort mondott készithetönek, mint 
a mennyi must a törkölyből kitaposva é 
kisajtolva lett ; mert tudja azt minden 
szőlősgazda, hogy ha aHuyi vizet öntene 
a kisajtolt törkölyére, mint a mennyi 
mustja termett, hat az igy készült tör- 
kölyborat bízvást kiöuthetué a szemétre.

Engeléknél pedig még az ilykep 
megállapított legszélsőbb mennyiséghatárt 
is 5 0 %  kai meghaladó törköly bort taial- 
tak, elképzelhető tehat, hogy milyen uton- 
módon állítottak azt elő ; a friss szőlő- 
törkölynek cukrosvizzel való egyszeri er­
jesztésével semmi esetre se, mert ezt le­
hetetlennek mondja a fizika egyszerű tör­
vénye.

Aztán nem ok nélkül rendeli a végre­
hajtási rendelet, hogy a törkölybort tartal­
mazó hordókon le nem mosható, feltűnő
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festékkel kell a „törkölybor* jelzésnek 
rajta lennie és hogy a borkereskedőnek a 
törkölybort nem szabad abban a pincében 
tartania, ahol természetes borok vaunak. 
Eiég érthető ezeknek a rendelkezéseknek
az intenciója s az a borkereskedő, ani 
ezt a törványes szabályt ismerve uigy- 
mennyiségü törkölyborat mégis jelzés nél­
küli hordókban s a sziuborokkal közös­
pincében tartja, ezzel világosau elárulja 
azt a szándékát, hogy éppen azt a vissza­
élést akarja elkövetni, a melynek megaka­
dályozására az a törvényes szabály felállítva 
lett. Pedig Eagelók ezeket a vétségeket is 
elkövettek és ezt bizonyára nem azért tet­
ték, hogy dokumentálhassák, mikép ók a 
törvényt „csak azért se* respektáljak.

Ezek lennének hat azok a csekély  
sem m iségek  a melyeket Spectator az Eu- 
gel-itéletból kiolvasott s a melyek miatt 
szeriute egy előkelő varost és virágzó ke­
reskedelmét megbélyegezni kellett, mnrt 
Spectator ur még mindig olyan „elfogulat­
lan*, hogy az Eugelók dolgát most is 
még az egész varos és az egész pécsi ke­
reskedjem közügyének tekinti.

A többiről, a mit Spektator elfelej­
tett kiolvasni az Ítéletből, szólunk majd 
legközelebb.

— Persze ne játszana, hat csak menj 
Julishoz . . . vár már rád . . .

Marci felkiált, haragtól villogd szemekkel 
végigméri a leányt s aztán az a|tón kifordul, 
kimenet öklével megfenyegetve örzsit.

Oiakinn az eresz alatt odatámaszkodik 
az egyik cölöphöz . . .  Az a paraszt vér fel­
forrt benne. Miért kötődik vele az a leány ? 
Miért tartja bolonddá ?

Rémes dolgon jártatja eszét.
—  Ha megcsalt, hát lelövöm. Hadd fog­

janak el a pandúrok. Legalább megboszulom. 
Kössenek fel . . .

Meg ír indul hazafelé, hogy a fegyvert 
elhozza s ha a legények haza kísérik, lelövi. 
Pár lépést megy előre s aztán hirtelen megáll. 
Egy gondolat villan át agyán . . .

—  Hátha mégis szeret . . . Nevetett, a 
mikor mondta . . .  és azzal visszafordul, be­
megy a szobába, egyenest odamegy a leány­
hoz s elkezdi kérlelni. Ne bolooditsa, hajoljon 
a szép szóra.

De 0  rzsi hetykén odaveti :
— Nem lesz abból semmi . . . Ott vár 

rád a kendőzött arcú Júlia . . . Há’ iszen 
szebb u a i, mint én. Az piros, én meg hal­
vány vagyok . . . azzal sarkon fordul s to­
vább táncol Marci haragosával, Csipke Petivel.

Csak ép azzal ne járná . . .  De vigye 
a i ördög, majd talál ő is valakit. Csak azért 
is ! Oda is szegődik Júliához, hadd egye a 
méreg örzsit. Ő Julissal, örzsi meg Petivel 
táncol, meg danol . . .

H í r ek .
Pécs, 1901. január 9.

A  h á z i b a r á t .
— Történet a népszámlálás alkalmából. —

(Homályos, illatos szoba egy ajtóval s egy rálaszajtó- 
hoz hasonló, a falba mélyített rubaszekrénynyel stb.)

ő  nagysága es egy nagyon kedves fiatal 
ember az első edes örömökbe vannak elmerülve 
s a csókcsattanásoktól nem hallják, hogy egy 
valaki már a harmadik szobán keresztül törve 
a mellettük levő szobában erősen reszeli a 
torkát, csak a kopogásra riadnak fel s azon 
hiedelemben, hogy ő nagysága térje érkezett, 
a kedves fiatal ember egy pillanat alatt el- 
rejtetik a falba mélyített ruhaszekrenybe. 0  
nagysága a legnagyobb izgatottságban nyit ajtót.

— " ' * " ......... .................. S
örzsi még kikapósabb most, mint más­

kor, hadd legyen Marci féltékeny egye a sarga.
Belefárad a tanéba, de nem hagyja abba, 

megmutatja, hogy bírja meg, s addig jár, inig 
kimerültén Peti karjaiba dől.

Rémülten futnak mind össze, a mind 
kiáltanak :

— Ki a friss levegőre.
Ki is viszik hamar, kibontják a feszes 

pruszlikot, s Örzse csakhamar magahoz tér. 
Aztán visszamegy tovább táncolni. Csakhogy 
reggel kezd a feje fájni, sápadt lesz s laz 
borzong végig egész testén.

Hazameanek, ágyba fekszik, a honnan 
Örzsi nem is kell lel többet. Úgy rázta a hi­
deg. Napról napra fogyott s rá két hétre már 
ott feküdt mereven, halottan.

Utolsó szava az volt: Szeretlek Marcim . .  .
Es aztán kiszenvedett.
Kikisérték utolsó útjára. Ott ment a ko­

porsó után az egész falu. Ott ment Marci is 
lecsüggesztett fejjel, némán, nem sirt, mert 
kisírta magát, nem volt könye már. Hadd 
lássa mógegyszer, ha mást nem, legalábD ko­
porsóját, úgy sem láthatja már ót többé, ha 
csak ott fenn nem az Urnái . . .

. . .  És a szél felkapja a száraz zörgő 
leveleket, összehordja, összehalmozza a kis 
sirhalomra, befödi vele, hogy az alant pihenő 
meg ne fázaék, ha eljön az a hideg, ziman- 
kós, havas tél . . .



1901. január 10. 8P É C S I  F I G Y E L Ő

—  A lés szolgája. A népszámláló biztos 
▼agyok, —  mutatkozik be egy fiatal ember.

ö  nagysága : (kissé kőnnyebbülten) Jó  
Dspot. Roszkor jött, kérem, a férjem nincs 
itthon.

Népszám. biztos : Az nem tesz semmit, 
kérem, majd kitöltőm én a lapokat Nagyságos 
asszonyom lesz szives a szükséges kérdésekre 
felelni. (Leül, előszedi ironjait, papírjait és fel­
teszi a szükséges kérdéseket.)

ö  nagysága tollba magyarázza a feleletet 
Hatalmas trüsszenés a ruhaszekiényból.)

Népszám. biztos : (Elmerülve az Írás­
ban) Kedves egészségére !

ő  nagysága : (félig nevetve, kissé zavar­
tan) Köszönöm.

A házibarát nem birja tovább a ruha 
között illatozó erős naftalint, nesztelenül kilép 
rejtek éből

Népszám. biztos: (Befejezte az ő nagy­
ságára vonaikrzó lapot) Kérem most . . . .  
(Észreveszi a fiatal embert). Á szolgája! Ép 
jó , hogy itt van, nagyságos ur, mindjárt meg­
írhatom az önre vonatkozó . . .

ő  nagysága : (Tartva attól, hogy törvény 
ellenes vétségét követ el, hirtelen közbeszól) 
Kérem, ne tessrk . . .  ez az ur nem a férjem

Népszám. biz. : Nem ? . . . .  Az sem 
baj. Utánivá vagyok minden jelenlevő egyén 
161 tényleirást felvenni. Szabad kérnem uram 
a nevét.

Házibarat : (Némi szabadkozás után meg 
nevezi magát).

Nép zám. biztos: Szalad tudnom, mi 
címen lakik a lakásban, mint családtag, rokon, 
albérlő ? . . .

Hazibarát : Nem, nem . . .
Népszám. biztos: Vendég, átutazó?
Hazibará' : Az sem, az sem.
Népszámláló biztos: (folytatva) Ta án

ágyra iá ró ?  . . .
ö  lagysaga: (méltatlankodva) De uram, 

válogassa meg Ezavait!
Nép^zam. b : Bocsánatot kérek, de 

ezen ktrde.-ek a szamlálólapban foglaltatnak 
(Egy kis szünet után) : Tehát beírom, hogy 
»ideigler es» n tartózkodik a lakásban*. (Foly 
tatja az írást s csak egyes pcntokrál intézi 
kérdéseit): Családi állapota . . . természete­
ién nőtlen?!

Hazibarát : Hál’ 1st . . . lg . . . igen . . .
Népszám. b. : Milyen minőségben szo­

kott uraségod alkalmazva lenni? Hivatalnok, 
tanitó. üzletvezető?

ő  nagysága: (Türelmét veszítve) Tessék 
csak akáihogy bejegyezni.

Nepsz. b. : (pár percig keresgél a la 
per) Hopp ! Megvan !

— ? ?
(Hatalmas vonásokkal Írja): Családi ki

segítő.

— Ajánlom magamat! A nagyságosurra 
majd máskor kerül a sor. (Gyorsan távozik.)

F l a g i a á t o r .

R a b l é k  a s  o r s z á g ú to n .
Vakmerő rablás történt a püspöklaki és 

kisvarssdtelepi országúton a minap, melynek 
tetteseit az< nban erélyes csecdőrségünk ügyes­
sége nyonban kézrekeritette s a tettesek el 
fogatáéi kkor nemi tudtak mással védekezni, 
mint azzal, hogy «részegek* voltak és azért 
raboltak.

Az eset ngy történt, hogy W ieder György 
és Köthlung  János, püspöklaki emberek, ko­
csin hazafelé igyekeztek Kisvarasdtelepről 
Püspöklakra.

Az országúton tgyszerre egy vágtató 
kocsi tűnt lel a nyomukban, melyen két is­
meretlen lege ny ült. Mikor a kocsi utolérte 
tk< t. eU l ök került és a két legény leugorva 
» kocsiról megállította Wiederék kocsiját.

Azután mindketiő revolvert rántott elő 
és lelövéssel fenyegette a kocsin ülőket, pén­
züket követelték.

Wieder György át is adta neki a nála

levő összes pénzt, mintegy nyolc korona, negy­
vennégy fillért. De ezzel a két lábló nem elé­
gedett meg. hanem leszskgattak Wieder zse­
béből a zsebórát lánccal együtt és azt is el­
rabolták.

Azután telültek kocsijukra és Kisvarasd 
telep irányában elvágtattak.

A kirabolt Wieder Gy örgy és társa haza­
érve Püspőklakra, nyomban jelentést tettek a 
rablásról a hatóságnak. A nyomozás meg is 
indult s a két ismeretlen rabló már másnap 
ismerős volt s le is tartóztatták őket.

Ling  Miklós és L en e  Mátyás, ófalui le­
gények voltak a rablók, kiknél az elrabolt 
pénzt is megtalálták s a két revolvert, me­
lyet rászögeztek a megtámadott emberek mel­
lére, pénzt vagy életet követelvén.

A két legény nem is tagadta a rablást. 
Cask azt állították, hogy ők egész nap mu­
lattak ; részegek voltak s csak meg akarták 
tréfálni Wieder Györgyöt és társát.

Természetesen, ezt az állításukat nem 
veszik figyelembe s most a bíróság log velük 
végezni a rablás miatt.

M a g y a r f a l ó  sv á b o k .
Nagy templomi botrány ügyében foly­

tatja most a bíróság a vizsgálatot. A botrányt 
Larcsukcn az ottani magyarfaló svábok okoz­
ták, kiknek néni tetszik az. hogy az ottani 
rom. kath. plébános, Gőte Sándor, időnként 
magyar nyelven is prédikál a templomban, 
hogy Lancsuk magyarnyelvű lakossága is ró 
szegülhessen az Isten igeiben. A magyarlaló 
svábok ez ellen már kezdet'ől fogva zugolőd 
tak s nem tekintve a templom szentségét, 
végre is nagy botrányt okoztak a templomban 
és m egakadályozták a magyarnyelvű prédikáció  
tartását.

Gőte Sándor plébánosa jelzett alkalom 
mai is n agyar nyelven akart prédikációt tar­
tani. Tudták ezt az elégedetlen sváb atyafiak 
és egészen megtöltötték a templomot asszo 
ryaikkal es minden pereputtyostól együtt.

S mikor a plébános a misét elkezdte, 
egyszerre felzugott a magyarfslô svábok ha 
ragja. Elkezdték kiabálni, hogy a plébánost 
Kki kell húzni« az oltártól ; *agyon kell ütniu 
s mik or egészen megvadultak, többen felrohan­
tak a chórusba és m egállították az orgonát, 
hogy ne kisérhesse orgonahang az ister.tiszte 
letet.

A Dagy botiányt latva a p'ébános. félbe­
hagyta az istentiszteletet és eltávozott a tem 
pion ból, jelentést téve nyomban az esetről a 
hatóságnak.

A megirditott vizsgálat során tizenhárom  
lancsuki svábot, köztük négy asszonyt is, kér 
dóré vontak a botráüy okozása miatt. A ma­
gyarfaló svábok nem is tagadtak, hogy Ők a 
magyar prédikáció elleni gyüölelböl okozták 
a botrányt s állítottak meg az orgonát és 
tették fejgyü'ölet harcterévé a templomot.

Most vál ás elleni vétség miatt folytatják 
ellerük a büntető eljárást s bizonyára szigorúan 
is lógnak tüihődni a magyarlaló svábok, kik­
nek még a térni lom szentsége se áll utjókban, 
ha a mgyar nyelv elleni gyűlöletről van szó.

A templomi botránynak egyébként más­
nap este a községben is folytatása volt. A 
mennyiben ugyanis Gőte János, lancsuki lakos 
rak. a plébános rokonának ablakait beverték. 
Ez eset tettesei még ismeretlenek ugyan, de 
ennek okát is a lancsnki svábok magyar gyű 
löletére lehet visizavezetni.

N a p lr e a d  I M I ,  J * a i 4 r  1 0 - i a ,

K a p t á r :  csütörtök, ja n . 10. — R ó * , kath. : 
▼ ilaios. — Prot. : Vilmos. — Görög-kel. (dec. 27.) 
Több ezsr vértanú. Zsidó : Tebeth 19. — Nap kél 
7 órs 31 perckor; nyugszik 4 óra 12 perckor. — Hold 
kél 10 óra SÍ perckor; nyugszik 9 óra 42 perckor 
délelőtt.

Id b je lié »  : a központi meteorokgiai iatéaet je l  
lése n e r ir t  : helyenkint crapadék és hideg idő várható.

K ticigaagaláai b iio tta á g  ölese a városházán
d. e. 10 órakor.

Scin h áa  : «Hamlet*; tragédia.

— ( A i  n j  d r á v a i  h id .)  Lapunk teg­
nap esti számában röviden megírtuk, hogy a 
tegrapi napon tartották meg a Dráva-Szabolcs-
és Dolnji Miholyác között építendő drávai hid 
építése tárgyában a szükséges tárgyalásokat. 
A bizottságban F hren höfer  Aladár kereske- 
de'mügyi miniszteri osztálytanácsos elnöklete 
alatt resztvettek Mencsik Ferenc miniszteri 
osztálytanácsos a hidépitészeti osztály vezetője, 
Zelovics Korcél a vasúti és hajózási fölügyelőség 
fölügyelője, Eácskay  Gyula hajózási tölügyelő, 
F err ich  Oszkár miniszteri lőmérnök, Chavrak 
Lévi Veiőce megye alispánja, az eszéki és 
zágrábi kir. mérnökségek képviselői, a doljni 
miholyáci uradalom képviseletében gróf M aj- 
láth  László, továbbá a verőcei, valpoi ésora- 
hovicai uradalmak képviselői, a beliscei ipar­
telep képviseletében Guitmann  Vilmos, Pécs sz. 
kir. város részéről M ajorossy  Imre polgármes­
ter, a váimegye részéről K oseits  Kamii vár­
megyei főjegyző. K rasen ay  Mihály siklósi fő­
szolgabíró, és Z áray  Károly a kereskedelmi 
és iparkamarai titkár. A bizottság értekezletén 
kimondotta, hogy úgy közlekedési mint keres­
kedelmi szén pontból, feltétlenül kívánatosnak 
tartja, hogy a híd mielőbb felépittessek. A terv 
szerint a D.-Szabolcs és Dolnji-Miholyác kö­
zötti drávai híd vas bid lenne, s a bizottság 
ama javaslatát terjeszti majd a miniszter elé, 
hogy tekintettel a dollni-miholyéci vasúti vo­
nal előbb utóbb okvetlenül bekövetkezendő 
kiépítésére, a hidat már most is vasúti köz­
it kedésre is alkalmas módon építsék ki. A ke- 
itskt delmügyi miniszter egyenes kívánságára, 
a költségek hozza járu ása ügyében a bizott­
ság nem folytatott tárgyalásokat.

— (A c ő e g y l e t  t h e a  n c a o n n á ja .)  
A jövő vasárnap délután felöl órakor lesz a 
pécsi rőegylet e’ső ezidei thea-uzsonnája. A 
thea-uzsonnát megelőző műsor — a mint hall­
juk — igen érdekesnek Ígérkezik. Eddig ugyan 
meg nincs véglegesen megállapítva a műsor, 
de már most is Írhatunk annyit róla. hogy a 
műsor több kedves meglepetést fog tartal­
mazni. Lesz élőkép és ének is, mely utóbbiban 
a pécsi közöségnek egy kedvelt ismerőse log 
újra a közönség elé lépni. Azonkívül a szín­
ház köréből is kérnek tel szereplőket s így 
az estély sikere már előre is biztosítva van.

— ( F e l t i l v i a s g a l a t  ) A baranyavár- 
megyei katonai vegyes felülvizsgáló bizottság, 
folyó évi jacuár hó tizenegyedikén délelőtt 
kilenc órakor felülvizsgálatot tart a vármegye- 
háza közgyűlési termében, mely alkalommal 
az ezerkilercszáz évi október hó elsején be­
vonult s katonai szolgálatra való képtelensé­
güket igazolni akaró wj< ncok kerülnek felül­
vizsgálatra.

— ( K in e v e a é a e k .)  A ro. kir. pénz­
ügyminiszter Vojnovics Izidor zsupanjei kir.

hivatali ellenőrt ugyanoda sótárnokká, S p a -
t

novics János bródi kir. sóhivatali mázsatisztet 
a zsupanjei kir. aóhivatalhoz ellenőrré, Popiêê 
János jablanicai kir. pénzügyőri s/akaszve- 
zetőt a bródi kir. sóhivatalhoz mázsatisztté 
nevezte ki.

— «A pécsi asztalo to k ) január
huszonhaté dikán a Scholz-féle sörcsarnok összes 
hely is* geiben (Söihuz utca) Asztalos-bált ren­
deznek. Belrpii-di) személyenként előre váltva 
80 filler, cealédjegy 3 személyre 2 kcronaf 
este a pénztárral szemelyjegy 1 korora, csa- 
ládjegv 2 korona 40 fillér. Jegyek előre váltha­
tók : Jakab Imre vendéglősnél, Csapó István
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cukrászdájában, Vizler Alajos fodrásznál (Felső- 
vámház uica 13. sí.) és a rendezőségnél. A 
zenét Kóródy  Karoly kedvelt zenekara szol-

Gyula fOaz'Tkereskodésében (vásártér), özv. 
Bora Mártonné vendégjében (Sörház-utca 3.) 
Petrovics Dezső fodrász üzletében (Kálvária-

állatja. Kezdete esti 8 órakor. A tiszta Jőve-I . \ ^retsa Antal vendéglősnél (Gyár utca
elem jótékonycélra fordittatik, ennélfogva « - ......................| ________ _______________________

felölfizetéaek köszönettel fogadtatnak s hir
lapilag nyugtáztatnak

7.) és a bizalmi férfiaknai. Jó  ételek és italok­
ról, gyors és pontos kiszolgálásról gondos­

van. A zenét Horváth János közked-
-  ( J e l e n t é ,  a  r t - r ó l j A  Tetty, stolgáltatja. F e lü le te se k

vizál’ásaról a főmérnöki hivatal a következőket | Tel1 ™ P™ "*** 6 ..................... ..

jelenti: FolyA hA 9 An rejtjtel 8 ^ ak”r a I tMn, k Az ünnepé|y kezdete este 8
tettyei víztartóban 420 kb«., az ellentartóban nyugtaziamaa. * z  y
485 kbm. viz volt ; a hozzáfolyás 24 óra alatt | óra or

köszönettel fogadtatnak és a helybeli lapokban

756 köbméternek találtatott
— ( É g i  t ü n e m é n y .)  Feljegyzésre-

(A s  ü ld ö z ö t t .) Nem csekély ria 
dalmat okozott a napokban N^gy-Peterd köz­
ségben Horváth  Antal odavaló kociislegény.

méltó szép égi tüneményt lehetett látni tegnap | Mar erősen estefelé hajlott az idő, 
reggel félbét óra tájban városunk felett. Az 
égen egyszerre valami lobogásszerü fény le-

időn az
egyik hátból hirtelen egy kaszával felfegyver­
kezett legény rohant ki, ki mindenkit agyon- 
veréssel fenyegetett s egyre azt kiáltozta,

madt, mely hirtelen jött es pár pillanatig tar- ho^  öt emberei üldözik. Nagyne
tott csak. Olyan volt. mint az *j^zaki fény s ^ezen sikerült aztán megfékezni a dühöngő
bizonyára annak volt hozzánk e hatolt végső legénvt, kiről természetesen csakhamar kisült,
sugára. Ugyanilyen tüneményt már ezelőtt négy hogy elmebeteg s üldözni mániában a«n»ed. 

K 3 .. . ...........  I Az elmebeteg legénynek tébolydába szallitta
nappal is tapasztaltak nálunk a reggeli órák 
ban s úgy ennek, mint a tegnapi szép égi

tasa iránt megtették a szükséges intézkedéseket.
(Z s e b to lv a j  k o ld u so k  ) Tisch-

jelenségnek, sok nézője volt az alatt a rövid ^  j inog HZentkntalini lakos betért egy sásdi 
idő alatt, a mig tartott. | korcsmába, hol egy kodusasszony és egy kol

(M e g u g r o t t  p in c e b e tö r ő k  ) dus férkőztek hozza, a kik addig könyörögtek 
Arany  Karoly, felsőireghi lakos a minap épen 
akkor ment ki szőlejébe, mikor présháza pin-

neki. m g megengedte, hogy konyát vethet­
nek A kártyavetés elmúlt, a koldus és az 

, asszony elmentek s Tnchler akkor vette é*zre, 
c é j é b e n  betörők jártak. A  betörők feltesz,tet- i1 0 g v  z-ebeb *1 kiloptak nyolc korona kész-
ték a pinceajtót s épen egy hordó bort hen- pénzét. A zsebelést nyomban feljelentette a
gergettek kifelé, mikor a tulajdonos megjelent. 
Természetesen a meg'epett betörök erre meg

hatóí-ágnái és a zsebtolvajok kézre is kerül­
tek Gyöpös Juh. sziiasba'hási asszony és Gutt

, r , . . .  1 Air . o i Karoly, bikali illetőségű csavargó személyében
ugrottak, mielőtt f e lü t h e t t e  volna őket a klkel le ta rth a tta k  As bekísérlek őket a sásdi

»  • t  • e | t 1  • t «  § á !  i  «  _______ _a ______ __  I

járásbíróság börtönébe.
— (A  p é c s i  a a a b ó m u n k á io k  « z a k -

tulajdouos. kinek feljelentése folytán most nyo 
roozzák őket.

— (T is z te le tb e li  r e n d ő r b is to s  ) e g y le te )  február hó 9 én a Scholz-féle sör- 
Min* értesülünk, a főispán Tóth Jenő, rend csarnok összes he.yiseg.nben álarcos táncvi- 
őrségi dijnokot. tiszteletbeli rendőrbiztossá ne- I galmat rendez. Belépti díj : előreváltva sze- 
vezte ki. A kinevezés arra érdemes, munkás I mélyenkint 80 filler, családjegy 1 férfi, 2 nő 
fiatalembertért, mert Tóth Jenő már régebb idő 2 korona; este a pénztárnál szemelyjegy 1 
óta szakavatott munkása a rendőrkapitány- korona, családjegy 2 korona 40 fillér. Jegyek 
Ságnak s eddig is több bűnügyben tűnt fel a e|őre válthatók : Jakab Imre, Peirovits Dezső,
nyomnxásnál ügyességével. Csapó István és Kreksa Antal uraknál, vaia-

(M eg b iaáa .) Báró Fejerváry Imre mjnt a bizalmi férfiaknál. A zenét Tóth Jó - 
töispán a pécsi közkórhaznái hiányzó orvosi I zgfy közkedveit nepzenekara szolgáltatja. Fe-
erö pótlása céljából dr. B ahu la  József tb. kér. 
orvost a kórházi II od orvosi teendők ideigle­
nes ellátásával megbizta.

— (E l té v e d t  lö v é s .)  Tegnap este

lülfizetések köszönettel vétetnek és hirlapilag 
nyugtáztatnak. Kezdete este 8 órakor.

—  ( F a l u s i  d o n  J u a n .  / Dáiyokou
Hásságy községben Cinderi István odavaló I csinos asszonyka Je lic s  Manda, a ki már re- 
lakos hazanépe arra riadt töl. hogy szobájuk I gébben szeinetszúrt Domjánovics iJávó, ottani 
ablakán belőtt valaki. Szerencsére a család a I lakosnak. A falusi don Jüannak azonban soh- 
konyhában tartózkodott s igy a lövés nem I sem bátorsága beszélui az asszonynyal
tett kárt senkiben. Megvizsgálták a dolgot s 
akkor kisült, hogy a lövés véletlensegből tör 
tént, még pedig úgy, hogy Cinderiek szom­
szédja az udvaron tisztította fegyverét, amely­
ben egy töltés volt s így a szomszéd a töl-

s most végre is úgy szerzett bátorságot, hogy 
felöntött a garatra s ilyen állapotban megleste 
Manda asszonyt, mikor az kertjében járt s 
ott elfogván, szerelmi vallomásokkal kezdte 
ostromolni Az ostrom nagyon erőszakos le-

tényt kilőtte. A vigyázatlan szomszéd ellen I hetett, mert Jolies Manda faljelentette a falusi
megtették a feljelentést.

(A  b a r .-a e l ly e i  o lv a s ó k ö r )
dou Jüant a bíróságnál.

(A  b e c s ü le t .)  Iszonyúan tág foga-
február másodikén a sellyei nagyvendéglőben I e* ’ me^ el sztt^.enek,
sajat alapja javara zártkörű tancvtgalmat ren- sabb klókban, holmi villanjlénves kasiinói 
dez. Belépti-díj személyenkint f>0 krajcár. Kéz- kártyaszobábau csinált ferbli adósságot buszon- 
dete este 8 órakor. Felülfi/.elések köszönettel | négy óra alatt ki kell fizetni, mert ha nem 
fogadtatnak és hirlapilag nyugtáztatnak.

— (A  p é c s i  k á d á r s e g é d e k  s z a k ­
fizetik ki, akkor jón a kigolyózás s a tragédia
utáni pont gyanánt az a bizonyos revolver-

. . .  . . .  . . . . . . . x . , ftolyó, mely már nem egy jól fésült koponyát
e * y l e t e )  -a jat alapja javára január ho 19-én |yukaMl0U a, De 8ajal!iáí!„s In6dun a
(szombaton) a Kreksa féle újonnan berendezett klikknek az emberei, kik oly szigorúak a 
vendéglő összes helyiségeiben (Gyár u*ca 7.) I * becsület «-re. nem csinálnák inasuknak lelki
farsangi táncvigalraat rendez. Belépti díj sze- 
mélyeniint előre váltva 60 fillér, este a pénz 
tárnál 80 fillér. Jegyek előre válthatók: Csapó 
István cukrászdájában (Király-utca,) Gyimúlhy

ismereti lurdaiast, egyéb, tálán sokka inkább 
naer egre veendő bec-ületbeii dolgokból, a mely 
téren különben nem jönnek zavarba az ta, 
hogy a revolvert feltalálták. Ennyit a modern 
becsület halvány megvilágítására s most jöjjön

annak a szegény parasztembernek a törté­
nete, akit a becsülete tett földönfutóvá. Akként 
történt a dolog, hogy K ápotutás  János hoaiza- 
hetényi gazdálkodó még tavaly egy házat vá­
sárolt, melynek első vételár részletét ez év 
január elsején kellett volna megfizetnie. El­
jött a fizetés batárideje, de Káposztás nem 
tudta a szükséges összeget felteremteni s attól 
való félelmében hogy kiüldözik a házból s 
mert becsülete nem engedte, hogy tán csaló­
nak tartsák, világgá ment. Legalább igy irta 
meg a maga tragédiáját a szerencsétlen rusz­
tikus ember a feleségéhez címzett levélben.
A hazulról eltűnt gazda után a család jelen­
tése alapján meginditotlák a nyomozást.

—  (T ű s e k .)  Mágocson tűz volt a mi­
nap. H artung  József, ottani lakos kertjében 
gyuladt ki egy .szalmakazal, mely le is égett, 
mielőtt még oltásához fogtak volna. Hogy a 
tűz miből keletkezett, nem tudják. Szászvár 
községben Jó n á s  Vendel, ottani lakos istállója 
lett a napokban a tűz prédájává. Ezt a tüzet 
gyufával játszó gyermekek okozták s az igy 
tehát gondatlanságból keletkezvén, jelentést 
tettek róla a bíróságnak. Mohácson K ollár  
Antal, mohácsi lakos háza égett le a minap, 
eddig még ismeretlen okból keletkezett tűz 
folytán. Végül Gyönkön is tűz volt a napok­
ban, a hol K erker  Henrik háza lett a tűz 
martaléka. A vizsgalat még nem tudta e tűz 
keletkezési okát sem megállapítani.

— (T é li  B s ü r e t )  Kétségtelenül elis­
merjük annak teljes igaz voltát, hogy a téli idő­
ben szükségessé válandó tüzelőta (elvágásával 
és egyéb munkálatokkal keresethez jutnak 
ama szegénysorsu emberek is, kiknek külön­
ben a zord időben nem csekély gondot adna 
a megélhetés. Favágóink azonban nem elég­
szenek meg a tisztességes keresettel, hanem 
valóságos szüretet csinálnak a téli idényből s 
bizony alaposan visszaélnek a helyzettel, mely 
a közönséget elvégre is arra kényszeríti, hogy 
tüzelőfaját teivagassa. Hogy többet ne említ­
sünk, a szüretelő favágók a hasábfa ölének 
felvágásáért öt korona negyven filléreket kér­
nék el s szerencséről beszélhet az, kinek si 
kerül hosszas alkudozás után fájának ölét öt 
koronáért felvágatni. Voltak már olyan szeré­
nyebb javadalmazáeu hivatalnokok is, kik a 
a favágók túlkapásai eilen a hatóságnál emel­
tek panaszt, de ez ellen természetesen mit 
sem lehet tenni, mert végre is, mindenki oly 
árban szabja meg a munkája bérét, a hogy 
jól esik. Méltányosságról pedig ezekkel az em­
berekkel nem lehet beszélni, mert ók — szü­
retelni akarnak.

—  ( F e l t ö r t  p r é s h á z a k .)  Szántó
községben egyszerre két présházat is kifosz­
tottak a betörők. Rokonéi István és Köbli 
Ferenc, szántói lakosok szőllejében ugyanis 
egyugyanazon éjszaka betörők jártak s a prés­
házak tetejét felfeszitvén, azon át behatolták 
s elvittek minden elvihetőt, bort és élelmiszert, 
meg gabonát. A károsok feljelentésére meg­
indult a nyomozás az eddig még ismeretlen be­
törők után.

—  (F é n y k é p e s a e t i  m ű te r e m .)
M arton  István helybeli fényképész ez utón is 
értesiti a tisztelt közönséget, hogy helyben a 
Ferenciek utcája 21. sz. házban fényképészeti 
műtermet rendezett be, hol tartós és precíz 
kiállítású fényképeket a legolcsóbb áron ké­
szít. Csoportképek arai megegyezés szerint. 
Marton kívánatra a megrendelő lakásán is 
eszközöl fenykepfelvételeket. Az altala készí­
tett remekkiviteiü arcképes levelezőlapok kü­
lönösen megérdemlik a nagy közönség érdeklő­
dését, melyeket ugv fénykép, mint felvétel 
után olcsó áron készít.

—  (L o p á s  a  v á g a to n  ) A m. kir.
államvasutak Uszögh álomásán a napokban

.

I
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tolvajok jártak kik két vasúti kocsit feltörtekf -•
g abból nagyobb mennyiségű ruhaneműt és 
egy százötv«b eves, négyszáz korona értékű 
hegedűt emeltek el. D-cára annak, hogy az 
ily értékes régiségén igen nehéz tuladoi, a 
megindított nyomozás során még ne n kerül­
tek kézre a vakmerő tolvajok, de reményel- 
hető, hogy nemsokára utoléri őket a jól meg 
érdemelt büntetés. A lopásból származó kár, 
mely a visszatérítési kötelezettségnél fogva a 
m. kir. államrasutat terheli, körülbelül ötszáz 
koronát tesz ki.

— (N é p s z á m lá lá s  k ö z b e n )  A
többek között az egyik sznmialóFpot valaki 
a következőkép töltötte ki. Nevét leírta he-

tisztességesen beíüteni. A publikum hideg Dé 
zőtéren nem tud fe>melegedni, még ha első­
rendű elöada-btn van is része. (C.)

O  Szerződések ö i r .  Tiatay Dezsőné 
színigazgató szerződtette társulatához Szilágyi 
Aladár buffo komikust, a jövő szezonra. Szi­
lágyi jelenleg a temesvári színtársulat tagja. — 
Ra\z Ödön elszerződött Misko’cra Szalay La­
jos szintarsulatábor. ; Németh János pedig 
Micsey F. György színtársulatához, mely az 
erdélyreszi szimktrü etben játszik jövő évben.

O  Nagy K ároly koronája. Ez a ko­
rona most a bécsi Schitzkamraerben van; 
egy kis üreges szekrényben, négy alabárdos 
katona őrzi. Valaha fel Európa fölött ragyo­
gott. Nagy Károlynak fején pihent, beárnyé 
kozta a világot, mint a maudane kebléből

. „ , .álmába nőtt fa. Ennek a fényes koronának,
lyesen s születése évét. vallását stb. Azon*| meiy egyszer beragyogta Európai, melynek
kérdésre : neme ? (Fm, vagv leány, férfi, vagy 
nő ?) igy feleit : fiatalember. Továbbá : Van e 
valami testi. vag\ szellemi fogyatkozása s ha 
van, milyen? Err^ igy telelt: Három lyukas 
fogam hiányzik. Ez ta an egy a sok közül.

— H ir  tv Io n  h it lá V )  Launehmann  
Vencelne szül. Grósz Ágnes tegn p reggel 8 
órakor agvszéhtides k >vnikezteb«ni hirtelen 
meghalt Pü-pök-Szent Erzsébeten. Temetése 
holnap, folyó hó tizedikén délután három órakor 
lesz Pécsváradon. a gyaszmisét pénteken dél 
előtt nyolc órakor tartják lelkiüdvéért a 
pécsváradi templomban, — Az elhunytban 
Lauschm ann  Vince püspövszenterzsébeti kör 
jegyző édes anyját gyászolja.

—  (V is s z a v o n t  p á ly á z a t .)  A szeg­
zárd i kir. járásbíróságnál megüresedett albirói 
állásra kiirt es lapunkban is közölt pályázati 
hirdetményt a szegzardi kir. törvényszék e'- 
nöke a hivatalos lap mai számában vissza­
vonnak jelenti ki.

— (M e g lo p o tt  k ei esk ed ő .) Kürsch- 
ner Dávid, siklósi kereskedő boltjából a na­
pokban különféle aiucikk eltűnt. A k iros tel­
jéién lésére megindított nyomozás során az el­
lopott árucikkek egy részét egy siklósi Kofánál 
megtalálták, a ki azonban egy előtte isme­
retlen eg\éntől vette azokat. Mô t ezt az isme­
retlen embert keresik, hogy ha megtalálják,
kérdőre vonjak a lo p ásért. Folyósaim 100. Idénybérlet 100. Páros bérlet

N e m z e t ig
M a , c s ü tö r tö k ö n , j a n u á r  JO  é n  :

H a m le t .
Tragédia 4 felvonásban.

Személyek :

C la u d iu s ,...................................................Vágó Béla
Hamlet...........................................................Molnár László
H oratio,.................................................... Delli Lajos
P o lo n iu s ,...................................................Németh János
Laertes.......................................................... H ajt Ödön
Gertrud,.......................................................Ágh Ilona
Ophelia......................................................... Jeszenszky Irén
Színész k i r á ly ......................................... Szaesvay S.

H o ln a p , p é n t e k ,  ja n u á r  1 1 - é n :

A  G y u rh o v itn  lá n y o k .

gyöngyei sugároztak a hét halom köreben, 
szép, hü. színes mását közli a Nagy Képes 
Világtörténet most megjelent 83 füzete. A 
munka 12 kötetben telj s, 1 — 1 feibőrkötésü 
kötet ára 16 korona, kapható 3 koronás havi 
részietekre is E 'y  füzet ára 60 filter,

Q  V ásárolt szírek. Mariaffi Dávd re ­
g é b e . A szerző újabban tűnt ki szépiróink 
köz-üi néhány fe tüuest keltett dolgozatával. Ez 
a regénye, mely el-ő nagyobb müve, színes, 
me*k»pó és jellem/etes rajza a születési jo ­
gait védő főurnak, aki mikor a hullámok át­
csapnak füötte, áldozatul dobja előítéletét. 
Alapos ismerője a lőuri életűek, melynek sok 
intimitását lest- el. Góró .szép 27 rajza díszíti 
a loi más, értékes kötetet, melv a Franklin- 
Tár-ulat kiadása. Ára 2 korona 5'» fillér. Meg­
rendelhető bármely könyvkereskedésben.

Pác* szab. kir. várót

^ e t o m o l o g í a i  a l lo n iR s a  je g y z e t e i ,
1901. január 9. délután 2 órakor.

Barometer (redukált) 7 7 7 0  mm (sülyedő.) 
Homérsék — 9*8 *C.

» maximuma: — 9 8  °C )
* minimuma : — 10-2 °C f  tegnapi. 

Páranyomás : 2*1 mm.
Relatív nedvesség : 97. •/„
Felhőzet : O- 
Szélirány s erő : S. E. 1.
Csapadék 24 órai : —.
Hó 10 Cm.
Az időjárásban változás nem várható.

D r . C ^ irer.

C S U R G A T  A D É L ,
a pécsi nemzeti színház művésznőjének Ha- 
niedli Gyula fényképész műtermében készült

legújabb fényképei,
úgyszintén művészies kivitelű

fény kép-le velezélapj ai
e g y e d ü l  n á l a m  kaphatók.

Engel Lajos
B L A N C Z  JÓ Z S E F

könyvkereskedő, Pécsett.
- r r  t z

Művészet, irodalom
©  Böregér. N ádassy  József betegsége 

folytán a Citeras helve't előszedjék a Bor 
egerei Eisenstein szerepeben D elli Lajossá*. 
Kár. hogy D ’Ilinek nine- han j i  - így termo 
szelesen a »szép tenor* hamut c-ak elkép­
zelnünk volt szabid. Egyébként jói játszott. 
Gsuryay Adél a legnagyobb halast iMtiet a 
nr.g^ar dallal érte <»1 s a tap-bol neki >ok 
kijutott,, bőr a pub ikum fukarkodott a tap­
sai. A színházban a*o bői igen h deg v.»it. 
Ha künn tíz tok liide^ van, ez mindenesetre 
van olyan hideg, hogy érdemes lenne azért

Törvénykezés

női, hogy ellopott tőle h u z koronát Azonban 
mi sens bizonyult rája s igy beszüntették ellene 
az eliárá9t. Ekkor özv Molnár Józsefné pana­
szolta be Pilisi Józsefet rágalmazás vétségéért 
a dárdai járásbiróágnál. mely felmentette a 
vádlottat s ezt a kir. törvényszék is helybon 
hagyta.

Orsulics Markóné udvardi lakós becsü­
letében sértette meg Kumpict Ivónét s ezért 
a pécsi kir járásbíróság tiz koronában m a­
rasztalta el Orsulics Márkónét. A kir. tör­
vényszék helyben hagyta az Ítéletet.

Reitinger István hevadolta F eil  Kristófot, 
hogy ez présházában kieresztette a « ő meggy­
borát, miután a présház ajtaját megrongálta. 
A járásbíróság aztán ingó vagyon megrongá­
lásáért Feil Kristófot két heti fogházra és tiz 
korona pénzbüntetésre ítélte. A törvényszék 
előtt visszavonta a vádlott a csendőrség előtt 
tett vallomását i  minthogy semmi sem bizo­
nyult rá. a kir törvényszék felmentette.

Tavaly husvét másnapján Samu Jánost 
és Gyurák  Mihály megverték és becsületük­
ben sértették id. H artm ann  József, ifj. H a rt­
mann József, Hartmann  János és Péter Ezért 
a pécsi kir. jára«biró*iág id. Hartmann Jôzsetet 
és Hartmann Jánost közcsend elleni kihágásért
2 —2 napi elzárással és 10— 10 korona pénz- 
büntetéssel, — Hartmann Pétert könnyű testi 
sértés vétségéért 3 napi togház- ez 20 korona 
pénzbüntetéssel és ifj. Hartmann Józsefet be­
csületsertés vétségéért négy napi fogházzal 
büntette. A kir. törvényszék a bizonyítás ki­
egészítését rendelte el.

Közaazdasáq.
□  A vetések állása A földmivelésügyi 

miniszterhez a gazdasági tudósítóktól decem­
ber 31-ig beérkezett jelentések szerint decem­
ber havában ködös és részben csapadékos 
időjárás uralkodott ; helyenkint havazott is, 
ugv, hogy néhol már december közepe táján 
a vetéseket hótakaró tödte Az alföldön azon­
ban c.aknem egesz december havában enyhe 
időjárás volt, minek következtében számos 
gazdaságban az ugarolást is folytathatták és 
be is fejezték. Az enyhe időjárás hatása alatt 
a növények csaknem kivétel nélkül jól keltek, 
tűrhetően éa jól gyarapodtak s általában ki­
elégítően is kerültek hotakaró alá, mely az 
utóbbi napokban beállott országos havazás 
következtében meglehetős erőssé is vált. A 
hotakaró a vetésekre kétségtelenül nagyon jó  
hatMBsal lesz. Azonkívül meg a még több he­
lyen mutatkozó egereket és férgeket is bizo 
nyárt erősen meg togja tizedelni. A jószág 
mindenütt istalóha került ; takarmány hiány­
ról szórványosan azonban már panaszkodnak 
s e miatt a szálát takarmány is néhol nagyon 
megdrágult A külső munkálatok leginkább az 
erdőkre, trágyakihord tara és szőlöföldek rigo- 
■iiozására szorítkoznak.

F eleb b v ite li tá rg y a lá s o k  a  
k ir . törvényszéken.

Pécs, 1900. január 9.

A pécsi kir. törvényszék büntetőtanacsa 
ma tárpvdt néhány tnegíelebbezett üzyet.

P ilisi József leljekntette özv. M olnár 
Józsefné. született Dómé Sárát a cseudőrsóg-

T Á V I R A T O K .
— K itü n te te tt  n agyk övet.

(A „Pécsi Figyelő- eredeti távirata.) A 
király cPasetti-Friedbu rg M ár tus báró, az 
( lasz királyi udvarnál alkalmazott kviri- 
náli nagykövetnek a Lipót-rend nagyke­
resztjét adományozta.

— M inisztereink Béesben.
(A „Pécsi Figyelő* era lati U n n ia .) 
Becsből sftrgönjzik. hogy S { i l  Kálin wi és 
D arányi Ignác miniszterek ni délelőtt 
Ferenc-Ferdinánd főhercegnél tisztei égték 
s ezután Kállay közös peazd^ynitiisz-errel 
hosszasan tanácskoztak. S {éll Kálmáuáal 
később Körber osztrák iniuisztsrelnök is 
hosszasabban tanácskozott.
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felülfoglalt 2 drb. gőzgép a legtöbbet Ígérőnek 
készpénzfizetés mellett, szükség eseten becsáron 
alul is el fognak adatni.

Felhivatnak mindazok, kik az elárvere­
zendő ingóságok vételárából a végrehajtató 
követelését megelőző kielégittetésehez larianak 
jogot, a mennyiben részükre foglalás korábban 
eszközöltetett volna és ez a végrehajtási jegy­
zőkönyvből ki nem tűnik, elsőbbségi bejelen­
téseiket az árverés megkezoeseig alulírott ki­
küldöttnél vagy Írásban beadni, vagy pedig 
szóval bejelenteni tartoznak.

A törvényes határidő hirdetménynek a 
bíróság tábláján kifüggesztését követő naptól 
számittatik.

Keit Dárdán, 1900. évi december hó 29. 
napján.

Grszágh József,! §
kir. bir. végrehajtó.

— Lukáos B é l»  a  ra v a ta ­
lon. (A „ Pécsi Figyelő- eredeti táv­
irata.) Lukács Béla holttestét ma a ke­
reskedelmi minisztérium első emeleti ülés­
termében helyezik ravatalra, ugyanott, hol 
egykor ‘Baross Gábor ravatala állt. A ha­
lottat ma fekete szalonruhába öltöztették 
s nehéz antik érckoporsóba helyezték. A 
koporsóba zárás előtt Zala és Ligeti 
szobrászok gipszlenyomatot készítettek a 
halott arcáról. A koporsót ma este vi­
szik át a kereskedelmi minisztérium épü­
letébe. A minisztérium ma külön gyász- 
jelentést adott ki Szamosujvár városa 
pedig, melynek Lukács Béla a hetvenes 
évek elején mint 24 éves fiatalember kép­
viselője volt, gyönyörű pálmakoszot ut kül­
dött ezzel a fölirással : „Egy kori képvi 
selőjének, Szamosujvár városa.-

— N agyb eteg  zeneköltó. (A
„Pécsi Figyelő*' eredeti távirata.) Idősb 
Á brányi Kon.él, a magyar zeuevilág ér 
denies nesztora súlyos betegen fekszik. 
Kéj e, született Katona Klementina oda
adóan ápol ja az agg zeneszerzőt.

— Tűz a  budapesti v á ro s ­
házán. (A MPécsi Figvélő* eredeti táv­
irata.) Budapesten a központi városházán 
Vas^ilievics tanácsuok sz baja ma dé után 
egy érakor kigyu'ait,. természete-en nagyi 
ijedelmet okozva s az egész szoba el isi 
hamvadt. A tűz úgy keletkezett, hogy a

hzam

bírósági végrehajtóAlulírott kiküldött 
ezennel közhírré te-zi, hogv a dárdai kir. járás­
bíróság 1899. é i V. I. 223/5. számú végzé­
sével dr. Kiss Emii üg\ véd áltál képviselt Wéber 
Gáspár es neje felperes részére Armbruszt 
Miklós alperes ellen 86 kor. 28 fillér követelés 
és jár. erejéig elrendelt kielégítési végrehajtás 
folytán alperestől feiülfoglall 4000 koronára 
becsült ingóságokra, a fentidézelt kir. járas- 
birósagi 1899. V 1 223/7. számú végzésével 
az árveres elrendeltetvén, annak a'peres la­
kásán LÍDOTán leendő megtartására határ-

Január
Laptulajdonos Felelés szerkesztő

SZAU TTER GUSZTÁV PLEIN IKGER PEREKC

TA1ZS JÓ Z SEF
kiadó.

ÖSSZESEM 1 3 1 1  NYEREMÉNY NYERHETŐ,
^ O I Á K - O T T H O M ^ átékban
SORSJEGYEK MINDENÜT f KAPHATÓK.

Van s'erencsém a n. é. közönséget tisztelettel értesíteni 
helyben. S i k l ó s i - o r s z á g ú t  2 2 . s í é i n  a l a t t

ZSOLNAY
nyitottam. Elvállalok mindennemű e szakmába vágó munkákat, u. m.: 
é p ü lő   ̂ v a s r  tt k a r é k - tű z h e ly , g ö r r e d ő n y , s i r k e
f  A l i t é e  f> v i i v e r e l é i  s z e r e l é s e k e t ,  stb.,

^  úgyszintén mindenmmü javításokat olcsón, pontosan és 
lelkiismeretesen eszközlök. f

_1hJ J  1 ® ^ PV) L  í  1L Külföldön szerzett alapos szakavatottságom alapján
iH ZTw  azon kellenx s helyzetben vagvok. hogv pontos és szak­

a i  f e S M M  F fc7rrü<n Kéezilett munkákat a legdíszesebben és a lehető
,jegoicSj bbank*74.lli,kbatok- “  Költségvetéseket kívánatra

É t i  1  megrendeléseiket s pártfogásukat kérve,

épület- és mülakatos
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Árverési hirdetmény.
A dardai kir. jbiróság mint tlkvi hatoság 

közhírré teszi, hogy Bölcsföldi Jóxsefne szül. 
Gaspárics Terez sepsei lakos végrehajtatónak. 
Vincze Pái (nős Németh Annával) sepsei lakos 
végrehajtást szenvedett ellen 15 kor. 80 fill, 
töke és jár. iránti végrehajtási ügyében az ár­
verést a dárdai kir. jbiróság területén levő 
sepsei kö/.ségben az 1003. sz betétben felvett 
852/1 , 852/2., 855., 856. hrsz. 231. ház sz. 
ingatlanból Vincze Pált illető felére annak 
megjegyzésével, hogy a 852/1. és 852/2. hrsz. 
ingatlant agrár banknak 1000 korona kölcsöne 
terheli 579 korona, a sepsei 286. sz. betétben 
foglalt 599., 605/3., 605/4, 607. hrsz. ingat­
lanra 439 koronában megállapított kikiáltási 
árban elrendelte és hogy a fentebb jelölt in­
gatlan az 1901. évi február hó 19-én d. e. 
10 órakor Sepse községben a biró házánál 
megtartandó nyilvános árverésen a megálla­
pított kikiáltási áron alul is eladatni fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az in- f 
gaflan becsarának 10*/#-at, vagyis 57 kor. 90 
fillér. 43 sor. 90 fillért készpénzben, úgy az 
1881 60. t. ez. 42. § ában jelzett árfolyammal 
számított s az 1881. nov. l én 3333 sz. a 
igazs üvy. ra. rend. kijelölt óvadékképes é r ­
tékpapírban a kiküldött kezéhez letenni avagy 
áz 1881 60. t. ez. 170. § a értelmében a
bánatpénzének a bíróságnál elő eges elhelye­
zéséről kiá’litott szabályszerű elismervényt át- 
szolgáltatni.

Dárdán, 1900. november 19-én.

M o l n á r ,
kir. albiró.

J ó  karban levő

két üléses zárt kocsi
(Batár)

2 5 0  k o ro n áért eladó.
Bővebb értesítés Siklósi-országút 43 

szám alatt nyerhető.

X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X
8930. sz.
tk. 1900.

H I R D E T M É N Y . J
B a k ó cz a , B isz tricz e , F.-M indszent községnek telekkönyvi be­

tétei az 1886 ; X X IX  , az 1889:  X X X V III. és az 1891 : XVI. t-cikk értelmében
elkészíttetvén és a nyilvánosságnak átadatván, ez azzal a felszólítással tétetik közzé *

1. hogy mindazok, kik az 1886 :  X X IX . t.-cikk 15 és 17. §-ai alap­
ján —  ide értve e §-oknak az 1889:  XXXV III. törvényezikk 5-ik és 6-ik 
§-aiban és az 1891.  XVI. törvényezikk 15-ik paragrafusának a) pontjában 
foglalt kiegészítéseit is — valamint az 1889 : X X X V III. t.-czikk 7. §-a és 
az 1891.  XVI. t-cz. 15. § . b) pontja alapján eszközölt bejegyzések érvény­
telenségét kimutathatják, e végből törlési keresetöket, azok pedig, a kik vala­
mely tehertétel átvitelének az 1886 : X X IX . t. ez. 22. §-a, illetve az 1889. évi 
XXXV111. t. ez. 15. §-a alapján való mellőzését megtámadni kívánják, e 
végből keresetöket hat hónap alatt, vagyis az 1 9 0 1 . évi ju liu s hó 
7 -ik  n ap jáig  b ezárólag  a telekkönyvi hatósághoz nyújtsák be, mert 
ezen meg nem hosszabbítható záros határidő eltelte után indított törlési kereset 
annak a harmadik személynek, aki időközben nyilvánkönyvi jogot szerzett, hátrá­
nyára nem szolgálhat ;

2. Hogy mindazok, akik az 1886:  X X IX . t. czikk 16. és 18. ^-ainak
eseteiben ide értve az utóbbi §-nak az 1889:  XXXVIII. t. ez. 5. és 6 ,
§-aiban foglalt kiegészítéseit is — a tényleges birtokom tulajdonjogának be­
jegyzése ellenében ellentmondással élni kivannak, Írásbeli ellentmondásukat hat
hónap alatt, vagyis az 1 9 0 1 . évi ju liu s  hó 7-ik  n ap jáig  bezáró­
la g  a telekkönyvi hatósághoz benyújtsák, mert ezen meg nem hosszabbítható 
záros határidő letelte után ellentmondásuk többé figyelembe vétetni nem tog ;

3. Hogy mindazok, a kik az 1. és 2. pontban körülírt eseteken kivül a
betétek tartalma által előbb nyert nyilvánkönyvi jogaikat bármely irányban sértve
vélik, ide értve azokat is, akik a tulajdonjog arányának az 1889. XXXV III. t. ez. 
16. §-a alapján történt bejegyzését sérelmesnek találják, e tekintetbeni lelszólalá* 
sukat tartalmazó kérvényüket a telekkönyvi hatósághoz hat hónap alatt, vagyis 
az 1 9 0 1 . évi ju liu s  hó 7 -ik  n ap jáig  bezárólag nyújtsák be, mert 
ezen meg nem hosszabbítható záros hatandó elmúlta után a betétek tartal­
mát csak a törvény rendes utján és csak az időközben nyilvánkönyvi jo ­
gokat szerzett harmadik személyek jogainak sérelme nélkül támadhatják meg.

Egyúttal figyelmeztetnek azok a felek, a kik a betétek szerkesztésére ki­
küldött bizottságnak eredeti okiratokat adtak át, — hogy a mennyiben azokhoz 
egyszersmind egyszerű másolatokat is csatoltak, vagy ilyeneket pótlólag benyúj­
tanak az eredetieket a telekkönyvi hatóságnál átvehetik.

A sásdi kir. járásbíróság, mint tlkvi hatóság, 1900. december hó 24-én.

Dr. Borsitzky Imre,
kir. járásbiró.

X X X X X X X X X X X X X X X X X X X < < A < < < < X < X < < X K

Pécs város és vidéke gazdaasszonyainak
a kellő helyen való takarékossága valódi művészet, állítja

1 kg. kávét nyersen l frt 12krCrt 
1 » » » Ma­

nilla minőség, Cuba 
és Ceylon csak —

I kg. gyöngykávét —
1 » Cubakávét finom 1 o 60 
I » * » légiin. 1 » 80
1 » Mocca » arábiai 1 * 80 
1 • Arany Jáva kávét 1

P É C S E T T , flrgalinasok utcája 24. sz.) a  „feh ér k a k a s“-hoz.
Ezen ezég ajánl I g e n  o l c s ó n ,  mig a készlet tart : -

1 » 36 
1 » 50

80
1 » legf. pörköli » • 1 » 50

»
»
»
I
»
»
»

S ?  e
2  a ^ S
^.g.48 *
e f * -  !© 2  « —« <*-
-  J S a  fe ° :0 ®
*  s v * !
-  p ? 2
! #  fe­es O ^
5 ■S-45 

» 2 2  M

A szesz és pálinka árának nagy adója dacára, mig 1 liter legfinomabb Jam aika i rum  —  2 f*t. 
a készlet tart, minden versenyen felül, ed- C o g n a c  —  0*35 liter 55 kr., 0 7 liter 1 frt.

T h e a , finom, 10 deka csak — — 40 kr.dig inég nem létező árakon a ján l :
1 liter jó rum ot — — —  — 50 kiért.
1 » finom és igen erős. zamatos

rum ot th e áh o z  —  —  -  9 0  »
1 palack Tipp-Topp nevű rumot, mely m in ­

den  ve rse n y e n  fe lü l á ll,  0 35 literes 
50 kr, 0*7 literes 1 frt. -  E g y e d ü li e l­
á ru s ító *  a  fehér k a k a s t -n á l.

Legfinomabb o ro sz  k a ra v á n  thea
10 deka — —  —  — — —  80 kr.

C u k o r, leipnik— lundenburgi, — 1 kg. 44 kr.
» » » kocka 1 b 46 kr.

P o rc u k o r, saját őrlés 1 kg. — —
L isz t  00, kilója csak — —  —

48 kr.
14 kr.

1 kg. padló-lakk, 2 óra alatt tökéletesen szárad, nincs szaga, a legjobb s legszebb áru csak 80 kr.
Továbbá m indenfé le  fü sza r-á ru  a  le g jobb  m in ő sé g b e n  és a le g o lc só b b  á ro n  szerezhető itt be.

Szives pártfogást kér, teljes tisztelettel

Vidéki megrendelések pontosan és gyorsan elküldetnek. KÖSzI JánOSnÓ.
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Árverési hirdetmény.
A dárdai kir. jbiróság mint tkvi hatóság 

közhírré teszi, hogy dr. Narancsik Károly 
dárdai lakos végrehajtatnak Banacz Pávó fca 
ranyavári lakos végrehajtást szenvedett ellen 
61 kor. 70 fill töke és jár. iránti végrehaj­
tási ügyében az árverést a dárdai kir. jbiróság 
területén levő, a baranyavári községben a 461. 
sz. betétben telvett A) I. 1— 3. sorsz. úrbéri 
birtokra, melyből • 2. sorsz. 102/3. hrsz. udvar 
közös b. 463. betétbeli 102/1. hrsz. házzal 
498 korona az A) III. 1— 3. sorsz. megváltott 
szőlőre 626 koronában megállapított kikiáltási 
árban elrendelte s hogy a fentebb jelölt ingat­
lanok az 1901. évi febrnár hó 8-án d. e. 
10 órakor ttaranyavár községben a jegyzői 
irodában megtartandó nyilvános árverésen a 
megállapított kikiáltási áron alul is eladatni log.

Árverezni szándékozók tartoznak az in­
gatlanok becsárának 10#/#-át, vagyis 49 kor. 
80 fill., 62 kor. 60 fillért készpénzben, úgy 
az 1881. 60. t.-cikk 42. §-ábun jelzett ár­
folyammal számított s az 1881. november hó 
l én 3333. sz. a. igazs. ügy. m. rend kijelölt 
óvadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez 
letenni, avagy az 1881. 60. t -c. 170. § a er 
telmében a bánatpénznek a birósáenál előleges 
elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismer­
vényt átszolgáltatni.

Dárdán, 1900. évi október 17-én.

I
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Nagyságos E r r e th  Jáuoü  úr, Pccs város elsőrendű bortermelője 
kitűnő m inőségű, s a já t  term ésű

*
*

-35
O
U
o
-2

pécsi hegyi borainak *
*

68

«
68

c

cTadásat kizárólag tisztelettel alulírottra ruházván, abban a szerencsés hely­
zetben vagyok, hogy ezen köztudomásúlag a  legkényesebb  ig é ­
nyeknek is m egfelelő ó -b orok at mindig friss töltésben palacz- 
kozva, kívánatra hordókban is1—  h a m is íta tla n  m in ő ség ért kezes­
kedve — árusíthatom.

A fenti borokból különösen a következőket van cserencsém a n. 
közönség figyelmébe ajánlani :

1 8 9 3 . évbeli fehér a s z ta li  b o r literje . . . .  52 kr.

i

e.

cfi
N

LI

1 8 8 ö . évbeli b álicsi feh ér pecsenye-bor,
palaczkja (0 7 1 . ) ..................................................................70  kr.

Árak palaczkokkal együtt értendők. Palaczkok 7 kr. értékben

*
Né*

«
0
Oá

V
9
O
m
9

0
M
9

0»
0
*í
0
r

visszavétetnek.

S z é k á c s
kir. albiró.

Kérdi Lajos,
fü-zer-, bor- és Csemege-kereskedése 

P É C S E T T ,  Király-u. 6. sz.
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Maradandó és nagybecsű mii- és értéktárgyak nagy választékú raktára
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pécsi ékszerész és órás,
ki tisztelettel értesíti a n. é. közönségei, hogy aik.dmi — különösen karácsonyi és újévi ajándéknak alkalmas legújabb és 
legszebb ajándék tárgyak minden várakozást felülmúló váia-ztékbnn érkeztek a raktárra és kéri az igen t. közönségnek szives

érdeklődését és partogását ; a sokfele aruk kivonatos jegyzéke alant soroitatik úgymint :

Az ékszer- és ötvös m vészét remekei között a legszebb brilliáns függők és gyűrűk a legfinomabb és legneme­
sebben csiszolt drágakövekkel gyönyörű kivitelben és legtartósabb foglalatban.

Valódi ezüst tárgyak, szabadkézi kalapalt munka, győnvörü kivitelben u. ra. disztálak, asztali állványok, kompot- 
fálak, virágtartók, serlegek stb. Továbbá olcsó és rtékes ajándéknak az idei karácsonyra ajánlhatók a következő tárgyak :

Valódi arany nyakkendő tűk a legizléscsebb kivitelben
Párisi zománcozott amulett a legjelesebb művészektől festve, tűzben zománcozva 
Valódi arany nyaklánc iiju hölgyek részére nagyon szép kivitelben 
Valódi arany kézelő gombok a legújabb és legjobb csukó szerkezettel 
Épugy valódi arany inggombok
Legszebb angol bórtárcák valódi ezüst monogrammal, esetleg ezüst sarok és tetszés szerinti véséssel 

díszítve
Ugyanolyan pénzerszények, különösen hölgyek részére 
Valódi ezüst séta pálcák, legfinomabb és legritkább külföldi fákból 
Valódi ezüst szivar, cigaretta és dohányszelencék, elegáns kivitelben 
Valódi ezüst angol oxyd, női óra, kitűnő pontos járású
Pontos és rendszeretó uraknak nélkülözhetetlen, kitűnő szerkezettel biró pontos járású ébresztő zsebórá k 
Legszebb china ezüs gyümölcstartók és asztali állványok 
China ezüst névjegytartó

» » ezukor és vajtartó kristály üveg betéttel
Valódi arany angol nyakláncok szivmedaillon vagy párisi zománcozott amulettel elegáns kivitelben 
Legszebb párisi amulettek valódi ezüst
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